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d'in n'oubyâ. I prèjinto a lou famiyè è lou j'èmi nouthrè kondolèanthè.
Du le boun'an n'in d'à dza ré dou k'I'an fê la dèrire poya. In omâdzo è
in'anà por là, vo demando na munuta de tiêja.

Chin dre de non, hou k'chon konchèmâ le chan, i vudré rèmâhyâ de to
kà ti le minbro k'no bayon on kou de man è k'chè dèvouon de gran de
l'an, chuto le minbro dou komité k'chon to dé gran inboralâ, por inkotyè
choche è chin.Po fourni, vo kouâjo a tote è a ti na bouna chindâ è prà
de dzouyo po 1998.

Vouthron prèjidan : Dzojè Oberson

LE CHÈPTANT'È THIN K'AN
DE DJAN

LE METRE ARMAYI

La vèya dou devindro né trè d'âvri pachâ, la famiyè Filipouna de
Machin è Vupin l'a fithâ le chèptant'è thin k'an de Djan, ou tsalè dou
Piti Prâry i Mon de Machin.

Djan irè le mètre armayi d'I'intsôtenâdzo dou Grò Truyo, Koudré è
Fidjire d'amon dou Granvelâ. L'a poyi inveron chouchanfan, l'è
pout'ithre po chin k'I'a pâ j'ou le tin de chè maria.

Po chi l'okajyon, le j'organijateu l'an j'à la grahyàj' intinhyon d'invitâ le
j'armayi è le bouébo k'I'an poyi avui li. Chi l'invitachyon m'è j'ou drêt' ou
kà. No j'an ti j'à on lordo piéji de no rètrovâ po lé j'on è dé fére
konyechanthe intrè dzin d'Ia montanye. Ch'no j'an poyi din nouthron
dzouno tin, no j'an ti j'à on mithi, Maurice Kolly kïa poyi po bouébo dou
j'an dèvan mè, ora rètrètâ di tsemin de fê fèdèrô, rèpouyè ch'tou j'an,
kemin vajiyè, chu chi bi l'intsôtenâdzo. La radze di montanye pâchè pâ
dinche.

Pèrmètè-mè dé moujâ, avui rèchpè, a ti hou k'no j'an dza tyithâ du l'a
na vouêrba è ke rèpàjon pri dou mothi. I moujo i j'anhyan d'Ia famiyè
Filipouna è a Marius Remanin avui le tyin l'é poyi.
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Che Djan l'a j'ou dou mô de bayi le toua, kemin l'an de, kan l'è vinyê
ou mondo, l'a bayi on fyê l'armayi. L'è poyi avui li è Marius Remanin in
1945, kemin bouébo, l'avé a péna onz'an. In lou anà, i rèlêvèri k'iran di
j'armayi rèyi è onitho avui le bouébo. Kan on n'a afére a di brâvè dzin
fô le dre. Din le tin, ti le bouébo de tsalè iran pâ a nothè le tsôtin, n'in
d'à prà k'l'avan afére a di krouyo bougro. L'y avê di j'armayi kïavan mé
de hyinthe po fére di kroyètâ ou bouébo tyè po fére lou travô.

Intrè j'èmi, no j'an pachâ na fyêrta baia vèya, din le dzouyo è la
tsanthon. Di chenayè è di hyotsètè ornâvan l'intrâye dou tsalè. On pou
dre k'on chintê dza on bokon l'arouvâye dTèrbâye. Din chi bi pêyo, le
paté l'è j'ou a l'anà. Djan l'è j'ou bin konpyumintâ, in paté, pè cha nyithe
Alodie è Aimé Korpathà. Bin chur in tsanthon pè ti è in poèji pè chon
nèvà, Djan-Nikola Filipouna, konyu tantyè pè Bêma, k'no j'a kontâ le
korbé è le renâ in jenevoa, in vôdoa è in bérne. No j'an kontâ kotyè
karavannè k'chè chon pachâye outre le tsôtin pè hou montanye. Le
tonberô inbourdiyi, le pouè ke rôdâvan, la vatse kïa vilâ a la ruva dou
lé de Koudré. Anfin, on mache dé gale chovinyi. E pu, no chin j'ou
gâta, on no j'a chèrvi na bouna marinda, bin arojâye, dètyè rindre
dzalà le pe gorman. On kou in vi, no j'an bin tinyê le kou, kan on chè
chèparâ la miné l'y avi dza fyê du na bouna vouêrba.

A Djan li kouâjo onko prà dé j'an de bouneu din le dzouyo, ke cha
chindâ li pèrmètè de fére onkora kotyè galéjè tornâyè din chon payi dé
Grevire, è portyè pâ pè lé montanye.

Mè rèmârhyèmin van i j'organijateu Piero è Maurice è a la famiyè
Filipouna k'man fi l'ânà d'îthre pèrmi le j'invitâ è po ha baia chayête
k'chu pâ pré d'oubyâ.

Dzojè Oberson
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